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— Asi me gusta. Vaya, tome usted esa media corona
y métala en su hucha.

— Muchas gracias, sefiora — dijo Rob — pero no
quisiera que se privase usted por mi...

— Alabo su desinterés ; pero no piense usted que
esta didiva me perjudica — dijo miss Tox. — Me
haria usted un desaire no tomando esta monedita.
Ea, seiior Robin. ; buenas noches!

— Buenas noches, sefiora : y muchas gracias.

Con esto, muy contento Rob y riéndose de la can-
didez de miss Tox, se fué & gastarse el medio peso en
la primera pasteleria que encontrase. Y es que la
ensefianza recibida por Robin en los Grinders no
era sino de hipocresia. Decian muchos viendo que los
muchachos educados en aquella escuela eran 4 cual
peor, que si no daba otro fruto la educacion del pue-
blo valiera mds no educarle de ninguna manera.

Pero otras personas, mucho mas razonables, obser- =

vaban que lo procedente era dar mejor educacion.
Entretanto, los altos poderes de la Grinders' Com=
pany haciendo valer que algunos discipulos salian
buenos & pesar del sistema, objetaban que éste no
era malo. Con esto se fundamentaba y acrecia la glo-
ria de la Institucion de los Grinders.

CAPITULO XXXIX

NUEVAS AVENTURAS DEL CAPITAN EDWARD CUTTLE

El tiempo, seguro de su paso y firme en su propé-
sito, habia caminado de prisa. El afo, fijado como.
plazo por el viejo Solomén 4 su amigo ya estaba

proximo & expirar; ya pronto podria romper el capi-

tan Cuttle el sobre del paquete que tenia en depésito
yal que miraba por la noche con inquietud y misterio-
samente, ;

_ Firme el capitan en sus sentimientos de honor, an-
tes que anticipar ni una hora el vencimiento de aquel
plazo, antes que abrir el sobre no debiendo atin ha-
cerlo, se hubiera abierto é1 mismo en canal para estu-
diar su anatomia. Contentébase con sacar el pliego del
armario donde lo tenia guardado, ponerlo encima de
lamesa y pasarse dos 6 tres horas por la noche mi-
F‘_éndolo y fumando la pipa. Algunas veces en medio
d'a esta contemplacion se ponia de pie como que-
rendo sustraerse 4 la especie de fascinacion que le

producia el paquete; pero si tal era su propésito no

lp conseguia, porque, por mucho que se retirase de
la mesa, aunque llegase & dar con la espalda en la
pared y se quedase alli recostado, siempre se le iban

. 10s ojos al paquete. Y si alguna vez retiraba la vista

9
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y la concentraba en el techo 4 en la lumbre de la
chimenea, no por esto se le borraba la imagen del
paquete, la cual se intercalaba diestramente entre
las brasas 6 tomaba posicion ventajosa en el ciel
raso.

En cuanto & « Delicias del corazén » seguia inspi-
rando al capitan el mismo sentimiento de admiracion
y de respeto. Pero, después de su ultima entrevista
con mister Carker, el capitin Cuttle habia empezado
4 dudar, no sin inquietud, de si realmente su inter-
vencion en favor de Florencia y de Walter habria
sido tan favorable para ambos como hasta entonces
se habiaimaginado. Turbado estaba, verdaderamente,
el capitdn, sospechando que quizés habria hecho més
perjuicio que beneficio : atormentdbale aquella idea
y deseoso de enmendarse decidio abstenerse cuidade
samente de cuanto pudiera hacer dafio, 4 quien
quicra que fuese. Y aunque tuviera que arrojarse él
mismo por la borda.,

De esta manera, encerrado enfre sus instrumentos,
nunca se ascercaba el capitdn al domicilio de mister
Dombey ni tratabade comunicar con Florencia ¢ miss
Nipper. Hasta habia roto sus relaciones con Perch,
el dia de su visita ultima 4 la oficina, pues 4 la salida
de ésta hablo al ordenanza diciéndole que le daba
muchas gracias por su compaiia, pero que cortaba
las amarras en todas sus relaciones con aquella casa
¥ aun no sabia bien porqué dejaba de poner fuegod
cierto almacén de su conocimiento : en fin, no queria
decir mas sobre el caso. En aquel retiro, que el capi-
tan se habia impuesto, se le pasaban dias y semanas

sin hablar ni una palabra 4 nadie, con excepcion de
Rob 4 quien atendia en gran manera considerdndole
modelo de adhesién desinteresada y de fidelidad &
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toda prueba. En este retiro, contemplando el miste-
rioso paquete y fumando pasaba el capitan las noches.
Sus pensamientos se concentraban en Florencia y en
Wailter & quienes en su imaginacion veia como trans-
figurados, ascendidos & un cielo de inocencia y ju<
ventud eternas.

Sin embargo, no descuidaba el capitdn su propia
instruceion y la cultura intelectual de Rob. Todas las
noches tenia Rob una hora de lectura en cualquier
libro y en voz alta : de modo que al chico le servia
de ejercicio y al capitan de aprendizaje pues para él
todo cuanto decian los libros eran verdades inconcu-
sas. De este modo iba reuniendo el capitin en su ce-
rebro una infinidad de cosas muy notables. Los do-
mingos, de noche, el capitin leia & su vez, cierto
Sermén Divino pronunciado en una Montafia y aun~
que tenia la costumbre de citar el texto, sin libro, &
su manera, efectuaba la lectura con tanta reverencia
por el espiritu celestial en que estaba inspirado
como si hubiera sabido de memoria el mismo texto
en griego y fuera capaz de escribir sobre cada frase
gran numero de doctas disquisiciones teolégicas.

Rob el Grinder cuya reverencia por las sagradas
Escrituras se inspiraba en el sistema particular de la
Escuela de Grinders, tenia su inteligencia llena de
nombres propios : sabia de memoria los nombres de
todas las tribus de Jud4, y los versiculos mas enreve-
sados aprendidos por via de eastigo. A la edad de
seis afios y vestido con calzon de cuero se habia visto
de planton, por tres veces todos los domingos, en
medio de la cargada atmoésfera de la iglesia, junto &
un organo que zumbaba 4 su lado lo mismo que un abe-
jareén ocupadisimo. Asi, cuando dejaba de leer el ca-
pitdn, tomaba Rob las apariencias de una edificacién
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muy laudable, sin perjuicio de bostezar y de dore,
mirse durante la lectura. Por suerte suya nuncale
sorprendié el capitdn en su somnoliente cabeceo,

El capitdn Cuttle, convertido en hombre de nego-
cios, se creia en el deber de llevar sus libros de co-
mercio. Estos libros para él consistian en un registro-
de sus observaciones diarias acerca del tiempo y la di-
reccion que seguian los carros y vehiculos de toda espe-
cie. Por la mafana notaba que la corriente se dirigia
hacia el oeste. La misma direccion predominaba du-
rante el dia; pero 4 la caida de la tarde la corriente-
tomaba la direccion contraria, al este. En el espaciode.

una misma semana entraron en la tienda dos ¢ tres |

transeuntes con propodsito de comprar anteojos. No
los compraron, se limitaron 4 examinarlos y dijeron
que ya volverian. Pero esto fué bastante para que el
capitan consignara en sus libros que los negocios
iban bien reinando en ellos excepcional actividad,
Por supuesto, no dejo de anotar la observacion de que
soplaba viento fresco noroeste y que habia cambiado
por la noche. i
Una de las mayores dificultades con que luchaba el
capitan era la que le ocasionaba el joven mister Toots
con sus repetidas visitas. No hablaba casi nada, pero
reia como si la trastienda fuese una habitacion espe-
cialmente destinada & la risa : alli se estaba Toots
mirando al capitan durante media hora, diariamente:
& poco menos, sin adelantar por esto ni un paso en la
estimacion del marino. Al fin éste llegé 4 tener sos=
pechas de si no seria Toots menos bueno de lo quel

parecia; si no seria mas bien un disimulado y pro-
fundo hipocrita. Sus frecuentes alusiones 4 miss Dom-
1

bey le parecian al capitdn muy sospechosas. Pero
sentia Cuttle cierta inclinacién amistosa hacia aquel

DOMBEY E HIJO 157

joven y asi se limito 4 tenerle en observacion hasta
gaber si merecia ¢ no su amistad francamente. Porel
momento se redujo 4 lanzarle miradas, de sagacidad
indefinible, siempre que se traia & colacion el tema
tan grato para Toots.

— Capitdn Gills — prorrumpi6 Toots un dia, de
repente — /, quiere usted acoger favorablemente mi
ruego y dispensarme la merced de su amistad ?

— Voy 4 decirle 4 usted, joven — contest6 al capi-
tin decidiéndose 4 entrar en accién. — Ya he pen-
sado en ello.

— Capitan Gills, es usted muy amable — repuso
Toots. — Le quedo muy agradecido. Palabra de
honor : hard usted una obra caritativa concedién-
dome su amistad.

— Pero es el caso, hermano — dijo lentamente el
gapitin — que yo no le conozco.

— Ni me conocera usted nunca, si no me concede
usted su amistad — ohservé Toots con el mayor
aplomo. '

Quedose el capitin perplejo ante aquella salida,
tan original é inesperada. Entonces mird & Toots,
verdaderamente sorprendido de verle tan habil y
arrogante.

— Bien dicho, joven — repuso Cuttle pensativo. —
Es muy cierto. Vamos & ver ahora. Me ha hecho
usted diferentes observaciones por las que he com-
prendido que admira usted 4 cierta dulce criatura.
«No es asi?

— Capitdn Gills —dijo Toots gesticulando con vio-
lencia y agitando el sombrero en la mano — no es
admirar lo que debiera usted decir. Palabra de

honor : no ha comprendido usted mis pensamientos..

Si tuviera que convertirme en negro y hacerme es-
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clavo de miss Dombey, lo econsideraria una dicha, §
al precio de cuantos bienes tengo, pudiera convep-
tirme en perro de miss Dombey, en... en verdad, mo
me eansaria de brincar delante de ella : seria come
pletamente feliz, capitin Gills.

Hablaba Toots con emocién tan grande que se le
saltaban las lagrimas.

— Muchacho — repuso el capitin, conmovide é
también — si habla usted con sinceridad...

— Capitdn Gills — exclamé Toots — tal es el
estado de mi 4nimo y mi sinceridad es tan grande
que quisiera jurarlo poniendo la mano en un hierro
candente, en una brasa, en plomo derretido, en pex
hirviendo 6 en otra cosa semejante. Y me alegraria
muchisimo de hacerme dafio para realzar mis ideas.
— Diciendo esto mird Toots en derredor de la habitas
cién como buscando un instrumento con que llevard
cabo su deseado suplicio.

El capitin se echd atrds el sombrero de hule
dejando despejada la frente; se pasé la mano por la
cara, poniéndose méds encarnada la nariz, y plantén-
dose delante de Toots, mirdndole fijamente al rostro
le hablé en estos términos :

— Si lo que dice usted es serio merece usted
clemencia y la clemencia es la mas brillante joya de
la corona de Inglaterra, como puede usted ver en la
Constitucion, escrita en el Rule Brifannia. Cuando
haya usted encontrado esta cita comprenderd usted
que este es el canto de los dngeles en el cielo, desde
los tiempos mas remotos. | Firmes! La proposicion
de usted me coge de través porque voy navegando
muy mal, ;comprende usted? marcho solo, no hay
nave alguna de conserva conmigo, ni falta que hace.

{Firmes! Usted me jala el primero, 4 propésito dé |
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cierta seforita que le ha fletado y por la cual usted
navega. Bueno; pues si tiene usted que navegar por
Jas mismas aguas que yo sigo, lo primero que ha de
hacer usted es no pronunciar nunca el nombre de
gsa criatura, ni nombrarla ni hacer ninguna refe-
rencia 4 ella. Usted no se puede imaginar cuantas
calamidades han resultado de haber pronunciado yo
ese mismo nombre 4 la ligera. Con que ahora, echo el
ancla. ; Ha comprendido usted, hermano?

— Dispense usted, capitin Gills — replicé Toots —
algunas veces me cuesta mucho trabajo entenderle.
Palabra de honor: eso de no mencionar 4 miss Dom-
bey es muy duro. Tengo tan grande peso aqui. —
Toots se puso la mano en el pecho — que parece
como si dia y noche estuviera sentado alguien encima.

— Lo dicho, dicho — anadié el capitdn. — Si le
parece duro déjelo; puede que lo sea en efecto.
Véayase mar adentro, single 4 su gusto y despiddmo-
n08 como buenos amigos.

— Capitdn Gills — replicé Toots — yo no sé lo
que es esto, pero después de lo que me dijo usted la
primera vez que aqui vine, prefiero pensar en miss
Dombey, sin nombrarla, al lado de usted, que hablar
de ella & otras personas. Por consiguiente, capitdn
Gills, si tiene usted la complacencia de concederme
su amistad, por mi parte acepto sus condiciones. Sin
embargo — afiadi6 retirando la mano que le habia
tendido al capitdn — sin embargo, debo advertir hon-
radamente que en cuanto & no hablar de miss Dom-
bey estd bien, pero en cuanto 4 no pensar en ella,
€50 no; 4 eso no me comprometo : es imposible que
prometa lo que de ninguna manera habia de cum-
plir.

— Muchacho — dijo el capitén cuya opinién acerca
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de Toots mejord todavia mas con motivo de esta cins
dida confesion — los pensamientos del hombre son

lo mismo que el viento : nadie puede tener seguridad
' de su duracién ni de su rumbo. Nosotros no tratas
mos més que de las palabras.

~— DPor lo que respecta 4 las palabras — repuso
Toots — si me parece que me puedo obligar.

Con esto di6 Toots la mano al capitdn Cuttle y ésta
la estreché con amabilidad y condescendencia, pro=
metiendo formalmente amistad. Toots quedd muy
contento y sus alegres risotadas menudearon en lo
que aun se prolongo su visita. Por su parie no estaba
el capitdn descontento de ocupar aquella posicién dg
patronato y parecia satisfechisimo de su prudencia y
perspicacia. Pero por mucha (ue fuera la perspicacia
del capitdn Cuttle no le basté para prever la jugarreta
que aquella misma noche le hizo el ingenuo y sens
cillo Rob el Grinder. Acababan de tomar el te y ess
taban ain sentados 4 la mesa. El capitén leia un pe-
riédico, dignamente aunque no sin dificultad porles
anteojos. Rob mirabad suamo disimuladamente hasta
que de pronto quebranto el silencio diciendo :

— (Oh! dispénseme usted, capitdn, pero ; le con=
vendria & usted comprar unas palomas ?

— No, muchacho — replico al capitan.

— Hs porque quisiera vender las mias — dijo Rob.

— ¢, Coémo, como es eso? — exclamo el capitdn
frunciendo un poco el cejo,

— Si sefior : porque, con permiso de usted, me
marcho — anadié Rob.

— ;, Te marchas ? — pregunt¢ el capitdn mirando
al muchacho por encima de los anteojos —;, Y 4 donde?

— ¢, Pues no lo sabia usted ya, capitan? — dijo
Rob con una sonrisa maliciosa. :
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Tl capitdn dejo el periddico, se quité los anteojos
y'dirigié su mirada al desertor.

— Si sefior, me despido de su casa. Yo-crei que ya
lo sabia usted : — anadié Rob restregéndose las ma-
nos y levantdndose — si quiere buscar quien me

eemplace cuanto antes, me alegraré mucho. Temo

que no pueda usted encontrarlo para manana por la
matiana Jeh, qué dice usted ?

— De modo que vas & desertar de tu bandera —
dijo el capitin después de mirar despaciosamente &
la cara del chico.

— ;0h! es sumamente triste, capitin — exclamo
Rob ofendido en su dignidad tan delicada — es su-
mamente triste verse calificar de desertor solo por
(ue uno se despide. No tiene usted derecho, capitan,
4 darme semejante nombre. No porque sea usted un
amo y yo un pobre criado ha de poder usted insul-
tarme ; ¢ qué le hehecho 4 usted? ¢ Cudl es mi delito,
si usted gusta ?

- Bl susceptible Grinder gimoteaba restregndose
los ojos con el puiio.

— ;Qué le he hecho 4 usted, capitdn ? — siguio
diciendo aquella pobre victima. — ¢, He robado algo?
JHe incendiado la casa? Y silo he hecho ¢ por qué
1o me lleva usted & juicio? Poner en duda la hon-
radez de un criado que ha servido siempre con celo,
porque se despide es una cosa muy mal hecha.  Vaya,
qué manera de tratar 4 un pobre criado! No podia
esperar esto de usted, capitan.

Conforme decia esto, iba andando Rob hacia atras
¥ acercandose, sin dejar de gimotear, & la puerta.

— Y has encontrado otro camarote, ¢ eh? — dijo
el capitan fijando la vista en el muchacho.

— Si, sefior, he encontrado otro camarote, puesto
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que asi lo llama usted — contesté Rob sin dejar deje | |

retrocediendo. He hallado un camarote mucho Ingjor
que ésle y para el cual no necesito los buenos informes
de usted, lo que es una suerte para mi, después de
los que usted me ha dicho, después de las ofensas da
que me hace victima sélo porque soy pobre y porque
Do quiero seguir mal porque usted estd bien. 4 A
usted le parece que eso que hace es conducirse como
debe ?

— [ Basta ya! — exclamé con tranquilidad el capis
tan. — No sigas empleando esas palabras.

— Bueno; pues no emplee usted tampoco las suyas
— repuso el candido, lloriqueando aun mas fuertey
cesando en su retirada. — Quiteme usted la vida g
quiere, pero no mi buena reputacion.

— Escucha — dijo el capitén siempre tranquilo, —
i Has oido hablar de cierta estaca?

— No sefior — contest6 el vituperado sirviente —
no he oido nunca hablar de ese objeto.

— Bueno; pues si no tienes interés en tratar cono-
cimiento con la estaca, lirgate. Ya te he entendido,
Vete.

— ¢, Me puedo marchar en seguida?—exclamé Rob
Sumamente contento. — Pero advierta usted que no
80y yo quien se quiere marchar en el acto ; usted es
quien me lo manda. Y puesto que es usted quien me
despide en el acto, me tiene que pagar el salario sin
descontarme nada del mes.

El capitin sacé del armario su famosa cajita de
hojalata, extrajo de ella unas monedas, y las echd
encima de la mesa. Rob las fué cogiendo una 4 una ¥
las at6 formando un nudo en el paiuelo. Subi6 inme-
diatamente 4 su cuarto, se encaramo al tejado, se
llend el sombrero y los bolsillos de palomas, bajo 4 la
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tienda, hizo un atillo de su ropa que tenia debajo del
mostrador, sin dejar de gimotear y como si le fuese
doloroso despedirse dijo :

— Buenas noches, capitdn : me separo de usted
deseandole prosperidades.

Y luego, pasando el umbral de la puerta hizo al
guardia marina de madera la burlona sefial de un

almo de narices y se marché calle abajo triunfante.

Cuando el capitan se quedo solo cogié nuevamente
¢l periddico y se puso & leer, como si no hubiera su-
cedido vada. Pero, no obstante la atencién que el ca-
pitan ponia en la lectura no comprendia una palabra:
la imagen de Rob se le aparecia & cada instante
huyendo de columna 4 columna en el periodico.

El digno capitan podia no haberse creido abando-
nado enteramente hasta entonces; pero ya no cabia
la consoladora ficcion : perdidos estaban para ¢l su
viejo amigo Gills, Walter, Delicias del corazén: veia-
ge injuriado por Carker: finalmente, le abando-
naba el falso Rob, aguél en cuya buena fe tanto ha-
bia creido, con cuya fidelidad y adhesion tanto habia
contado, con quien se habia mostrado bondadoso lo
mismo que si se tratara de un compaiiero de naufra-
gio, amhos milagrosamente salvados y acogidos en
una isla desierta. Y Rob se habia marchado, deser-
tando traidoramente alli mismo, en aquel recinto sa-
grado, la salita que constituia el hogar; parecia im-
posible y era sin embargo muy cierto : si se hubiera
hundido la sala no le habria sorprendido gran cosa al
capitdn : hasta hubiese perecido él mismo en el hun-
dimiento, satisfecho.

Por esto leia el capitan con profunda atencion el
peribdico sin comprender ni una palabra : por esto
10 queria pensar el capitin en Rob : tan solitario es-
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taba como el mismo Robinsén Crusoe, ¥ aun mis,
segun sus pensamientos.

Lo mismo que si se encontrase enteramente pre-

ocupado por sus negocios fué el capitin al dia gi

guiente 4 Leaden-hall Market, para entenderse con
un guardidn que prestara el servicio de abrir Iy
tienda por la maiana y de cerrarla por la noche,
Pasé después por la casa de comidas de donde lg
servian, para advertir que no llevaran en lo sucesivo
4 la tienda més que racién de una persona : y de
igual modo previno en la cerveceria que ya no hacia
falta la cantidad que consumia el traidor.

— Es que mi chico ha conseguido una colocacién
mejor — expuso el capitdn explicando la causa de
aquellas modificaciones.

Finalmente, decidio el capitin posesionarse del Je~
cho, bajo el mostrador, puesto que para guardar la
tienda era mucho mejor acostarse alli que dormir en
las habitaciones de encima.

De aquel lecho se levantaba el capitin todas lag
mananas, 4 las seis, concluyendo siempre su tocado
de Robinsén con la limpieza del sombrero de hule,
Algo se habian atenuado sus temores de que le sor-
prendiera la tribu salvaje Mac Stinger, pero as como
el famoso marino, aunno hallando sefiales de caniba-
les se mantenia por costumbre en una prudente de-
fensiva, nuestro infortunado capitin seguia guarddn-
dose cuidadosamente de los sombreros de sefiora.
Durante una porcién de dias (en ellos recibié una
carta de Toots anunciandole que se iba al campo) no
Vi el capitan absolutamente & nadie. En fuerza de
estar solo, limpiando los instrumentos de cobre, 6

leyendo detras del mostrador, ¢ mirando por el esca-
parate, lleg6 & adquirir costumbres de reflexién no
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‘interrumpida : asi empez6 & hacerle dafio en la frente

la raya que le producia su sombrero de hule.

Ya habia transcurrido el afo de plazo senalado
para la apertura del testamento de Sol Gills. Re.asol-
viose el capitin & abrir el paquete; pero como siem-
pre pensé hacerlo en presencia de Rob, que se 1_0 ha-
bia entregado y como ya no tenia este autorizado

testigo, veiase en grande apuro. Hallinlose en esta
‘dificultad que le parecia invencible acerté 4 leer en

las noticias maritimas del periodico que acababa de
llegar al puerto la Prudente Clara, capitin J_ohn
Bunsby, procedente de un viaje costero. Inmediata-
mente despacho al filésofo una carta rogandole que
pasara por su casa lo antes posible y adjurandole
que guardara inviolable secreto acerca de esta casa.

Bunsby, en su condicion de hombre prudente que
medita cuanto hace, tardé muchos dias en darse
cuenta de lo que procedia en vista de la carta. Por
fin, madurada la idea envié prontamente 4 un gru-
mete portador de un mensaje verbal que COHSiSf-i('l en
tres palabras : « Esta noche vendra. » El mensajero
cumplié su cometido pronunciando las misteriosas

-palabras desde la puerta de la tienda y desapare-
-ciendo en seguida.

Satisfechisimo el capitin de aquel mensaje, pre-
paro pipas, ron y agua y se instalé en la trastiend{t
tan pronto como encendid las luces. A las ocho oyo
un ndutico mugido en la puerta, seguido de un basto-
nazo en el escaparate, lo que dié 4 comprender al
~capitan Cuttle que su amigo entraba. Efectivamente
Bunsby entré en la tienda, como de ordinario ve]lludo
¥ descefiido, la cara de color de caoba é inconsciente

“de cuanto le rodeaba por hallarse atento 4 lo que

‘sucedia en alguna lejana parte del mundo.
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— Bunshy — dijo el capitdn al mismo tiempo que
le estrechaba efusivamente la mano — ;qué tal, ca

marada, qué tal?

— |Bien, bien! — contest6 una profunda voz que :

salia de Bunsby sin que éste pareciera enterarse,

— Bunsby—aiiadié el capitan rindiendo homenaje o
& tan alto ingenio — ya estds aqui, tui, el hombrs |

capaz de emitir una opinion mas luminosa que ¢

brillo del diamante, el que me haria confundir si qui- |

siera el muchacho de los calzones embreados con ¢l

brillo de los diamantes (esto se halla en el Presp
puesto de Stanfell: cuando lo encuentres, toma nota);
td, que has dado aqui mismo un parecer, justificado |

por los hechos en todos sus puntos...
Y el capitan era sincero al decir esto.
— iOh, oh? —gruiié Bunsby.
— Al pie de la letra — contesto el capitan.
— ¢ Por qué? — gruii6é de nuevo Bunsby, mirando

por primera vez 4 su amigo — g qué rumbo? Sie |

€80, por qué no? Naturalmente.
Con estas palabras de ordculo, que embobaban al

capitan sumiéndole en un océano de admiracion y §

conjeturas, consintio el sabio en que su amigo le
quitase su capa impermeable y entr en la trastiends.

Sentose & la mesa, eché mano 4 la botella de ron, ¢

sirvio un buen vaso, luego cogi6 una pipa, la atase

fuertemente, la encendié y se puso 4 fumar sin decit’ |

m3s palabras.
El capitan hizo lo mismo que su amigo. En lo unice
que no pudo imitarle fué en la imperturbable actitud.

Sentado el capitdn cerca de la lumbre, observabacon

respetuosa atencion 4 Bunsby, en espera de que al

guna pregunta de éste le diese margen para expli- =
carle sus deseos, Pero nada : el filosofo de caoba pa= ¢
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~ recia abstraido & toda sensacion que no fuera la del

galor 0 del tabaco. Una vez nada mas, quitandose de
los labios la pipa y antes de llevarseel vaso 4 la boca,
murmuré con voz ronca, que su nombre era Jack
Bunsby. Pero esta declaracion no constituia tema
guficiente para entablar un dialogo. Al fin el capitin
geresolvio & contar la historia de Sol Gills, precedida
de un elogioso exordio en honor de su oyente. En esta
narracion comprendio el capitan Cuttle los cambios
que se habian verificado en su propia vida y acabd su
relato depositando encima de la mesa el paquete ce-
rrado.

Después de prolongada pausa, Bunsby movi6 algo
la cabeza.

— ¢ Abro? — pregunto el capitan.

Bunsby cabeced de nuevo.

El capitan rompid entonces el sello, abrio el pliego
y quedaron al descubierto dos papeles doblados. En
uno de estos se leia : « Ultima voluntad y testamento
de Solomén Gills », y en el otro : « Carta para Ned
Cuttle. »

Bunsby, sin dejar de mirar aparentemente hacia la

* costa de Groenlandia parecia dispuesto 4 escuchar.

El capitan tosio para preparar la garganta y empezo
4 leer en alta voz :

« Mi querido Ned Cuttle : Cuando sali de casa para
encaminarme 4 las Indias occidentales... » A

Aqui se detuvo el capitin y mir6 inquietamente &
Bunsby ; pero éste seguia con la vista fija en Groen-
landia.

« ... desesperado por no tener noticias de mi Wal-
ter bien sabia yo que si hubiera conocido usted mi

. proposito se habria opuesto 4 su realizacién ¢ hubiese

querido acompainarme. Por esto lo he tenido secreto.
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Cuando lea usted esta carta, Ned, probablemenjig\ i
estaré muerto. Perdone usted la locura de su viejo
amigo : conduélase de quien inquieto y alterado Iy
emprendido tan insensato viaje. No hablemos més de
esto. Poca esperanza tengo de que mi pobre muchs- .
cho llegue 4 leer estas lineas : ni tampoco espero que
el franco y bondadoso rostro de Walter vuelva 4 e |
contrarse ante la mirada de usted. » 1
— No, no — dijo el capitan Cuttle tristemente =
no volveré jamds 4 verle.
il
Era su canto o
De todo el dia |

Bunsby, que tenia oido musico, inmediataments &
completé aquella reminiscencia poética afiadiendos

L
3

Y nuneca el llanto

Le entristecia. . X

Con esto quedd muy afectado el capi.tén, parec'i\.":?llg
dole que tributaba Bunsby un homenaje muy Vaho@: B
4 la memoria de su amigo : estrechéle la mano y se 8
enjugd una ligrima diciendo E e

— Bien, bien. Pero afliccion que dura, no tien} B

J !
cura, como dice el volumen. |

— Y no sirven los médicos — observd, Bunsby. .-
— No sirven — afiadi6 el capitan. — ¢ Para qué i
seryirian cuando uno estd 4 doscientas 6 tresc1enta&; 1
brazas bajo el agna? |
Volvié el capitan 4 la lectura de la carta : g
— Pero si Wilter estuviese presente 4 la aperturd |
de este pliego (el capitin mh'.(') en 1ornd suyoy moﬂ:# _
negativamente la cabeza) 6 si més ta::(:le tuviera ?oni; |
cimiento de mi carta (otra vez movi6 el capntan_ 4
cabeza de modo negativo) yo le bendigo. Caso de qué

2

- i bien ¢

" bueno guardar estos papeles,
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gales
mAs personas interesadag

el adjunto testamento no se ajuste 4 las formas le
poco importa, pues no hay
que usted y Walter. Mi desco es que si Walter vive
herede lo poco que poseo Y sl no vive, como temo,
usted le sustituya en la herencia, Ya sé que ustedes
respetardn mi voluntad. Dios se Io premie y Diog
también les recompenge por su buena y franca amis-
tad con

SoroMoN Girrs. »

— Bunsby — anadié el ¢

apitdn con acento solemne,
= 4Qué piensas de esto?

Ta, aqui presente, hombre
que ha tenido partida la cabeza tantas veces, desde
la infancia y que de cada golpe ha sacado una idea
nueva, § qué piensas de todo esto?

— Si es asi — contesto Bunshy
titud — puesto que ha fallecido m
10 volverd mds. Pero s es que v
que volvera. No. ;Y por qué no? De modo que el
aleance que haya de darse 4 esta observacion depende
dela aplicacion que de ella se haga.

= Bunsby — dijo el capitén Cuttle que parecia
estimar el valor de las opiniones de su amigo en pro-
Posicion & la suma de dificultades que hallaba en
@mprenderlas — Bunshy — dijo el capitan confun-
dido en admiracion — iy cargamento de inteligencia
&8 demasiado grande para mi tonelaje. Pero, por lo
e 4 este testamento se refiere, no tocaré Yo en lo
- W& minimo 4 nadaj Diog me libre! y lo conservaré

Parasu legitimo dueiio, Tengo la esperanza de que Sol
-~ Gills no ha fallecido, creo que est4 vivo Y que vendr4,
S Sumamente raro que no me haya enviado
oticia. Y ahora Bu asby; no te parece que serd
haciendo constar en el

10

con desusada pron-
L opinién es que ya
ive, mi opinién es

- alguna n
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sobre que ha sido abierto en esta fecha y en presencia !

de John Bunsby y Edward Cuttle?
No hizo ninguna objecién Bunsby, atento 4 la costa
de Groenlandia ; de modo que reunidos los papeles,

como habia dicho el capitan Cuttle, quedaron guar-
dados en un sobre. El gran hombre descendit 4 lg 7

realidad un momento y puso su firma donde le dijo
Cuttle, si bien por natural modestia no hizo uso en su
escritura de ninguna letra mayuscula. El capitdn
fitmo 4 su vez y en seguida guardd los papeles enél

arca : instd 4 Bunsby para que encendiera otra pipa -
y tomara otro vaso de ron, bebid ¢l tambien y s |
puso & fumar, meditando, al lado de la lumbre, acerea |

de la posible suerte del pobre amigo Gills.

En aquel instante acontecié una sorpresa tan abr

madora y terrorifica para el capitin Cuttle que 4 o
haber sido por la presencia de su amigo Bunsby
aquella hubiera sido para €l su tltima hora.

Como se descuid6 el capitin hasta el punto de dejar §
descorrido el cerrojo en la puerta de la tienda, como:

no cerrd la puerta con llave, son cosas que no s

pondran en claro nunca y que deben cargarse excle- |

sivamente en cuenta de la fatalidad. Lo cierto es qué

por aquella puerta no cerrada y en aquel apacible L

momento aparecié la feroz Mac Stinger teniendo et

brazos 4 Alejandro Mac Stinger y llevando en st f
séquito (sin contar con Juliana Mac Stinger y su e f
cantador hermano Carlos) la-confusion y la venganid. &

Entré tan silenciosa y suavemente que ni Siquien

se enterd el capitdn hasta que latuvoensu presencia. |

Entonces si : al darse cuenta de la magnitud de

peligro, el instinto de conservacion le hizo ponersé §
en pie y tratar de salvarse fugéndose. Precipltt’#
hacia la puertecilla que daba 4 la escalera de la cuevd. !
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con la resolucién de un hombre indiferente 4 las con-
tusiones y magullamientos, preocupado unicamente
por la idea de ocultarse en las entrafias de la tierra.

. Y probablemente hubiera conseguido el capitan este

resultado 4 no haber sido por las cariiiosas disposi-
ciones de Juliana y de Carlos los cuales se le cogie-
ron 4 las piernas clamando con lamentables gritos.
Al mismo tiempo mistress Mac Stinger que no aco-
nmetia accion alguna de importancia sin plantar en el
suelo 4 su hijo Alejandro, dejaba 4 éste efectivamente
en tierra, de la manera que ya recordara el lector.
Cumplida esta formalidad abalanzose la madre hacia
el capitan con aire tan amenazador que si Bunsby no
ge hubiera interpuesto, las garras de aquella mujer
habrian hecho presa en el desventurado Cuttle. '

Los gritos de los dos mayores Mac Stinger y los
quejidos del pequeiio, contribuian al pavor de aquel

- cuadro. Restablecido al fin el silencio se encontré el

capitan otra vez en presencia de su perseguidora : ba-
fiado en sudor la mird de una manera humilde.

— jOh, capitan Cuttle, capitan Cuttle! — dijo mis-
fress Mac Stinger sacando con acometividad la cara
y meneando el pufio. — j Aun se atreve usted & mi-
rarme ? ; No seria mejor que se escondiera usied en
una chimenea.?

El capitan que no parecia atreverse 4 mucho mur-
murd con voz apenas perceptible « jFirme, mucha-
cho! »

— ;Oh, qué loca y confiada he sido al recibir 4 us-
ted, capitan Cuttle, bajo mi techo ! — exelamé la que-
rellante Mae Stinger. — Cuando pienso en los bene-
ficios que he hecho 4 este hombre, de qué manera he

ensefiado 4 mis hijos & que le quieran y le respeten

como si fuera un padre; cuando considero que no hay
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casa de huéspedes en el barrio que no sepa cudnty

dinero estoy perdiendo con este hombre, con este ho-

rrachén, con este hocicon — mistress Mac Stinger pror

nuncié esta tltima palabra mas por figura retérica,

paronomasia y agravacion, que por expresar una idea,

— Cuando todos 4 una lamentan que este hombre 0ca-
sione tantos perjuicios 4 una pobre mujer tan hacen-
dosa como yo, tan cuidadosa de sus hijos, tan limpia

que se puede comer en cualquier lugar del suelo de sy

casa; si, se puede comer y hasta tomar el te si se
ofrece, hasta en la escalera... Valiala pena de tomarse
tantos cuidados por un borrachon, un hocicén como
éste |

La querellante se detuvo para darse un respiro :
estaba radiante de jibilo cuando repitid lo de « hoei-
con » dirigiéndose al capitan.

— | Y este hombre se escapa | — continué la patrona
del capitin, pronunciando esta ltima palabra de tal
modo que el desventurado se creyo, €l mismo, el mis
cobarde delos hombres. — Y este hombre se escapa, se
e escapa y se esconde durante doce meses... jHuie
de una mujer! Ya le remuerde la conciencia : asino
tiene dnimo para mirar de frente. Se escapa, cOmo
quien comete una felonia. | Ya, ya! — prosiguié mis-
tres Mac Stinger precipitadamente — que se me escape
éste (y sefialaba al mas pequeiio de sus chicos) quese
me quiera escapar éste y entonces sabré (uien soy yo :
ya le ensenaria yo entonces quien es su madre : ya
le haria yo que no se le olvidase en toda su vidal

Interpretando estas palabras como una positiva pro-
mesa, el chicuelo Alejandro se espanté de tal modo
que volvié 4 los desaforados gritos arrastrandose por
el suelo : tan grande fué el escindalo que mistress
Mac Stinger consider6 prudente coger en brazos 4 su
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hijo : s6lo que para tranquilizarle le di6 unos meneos
capaces de descoyuntarle. 0

— Bonita suerte es un hombre como éste — dijo
mistress Mac Stinger enérgicamente. — ; Vamos! que
perder el suefio por él, y no comer y no heber y llorar
4lagrima viva creyendo que se ha muerto y correr por
las calles lo mismo que una desesperada preguntando
por él... Vamos, que es una bonita suerte este capitan
Cuttle... ;Ja, ja! Bien merece que una se preocupe
por él y se tome interés por él... {ja, ja! Dios le ben-
diga... Capitin Cuttle — dijo la patrona pasando en
rapida transicion al tono serio — j va usted 4 volver
4 casa, si 0 no?

El capitidn buscd el sombrero con la vista, pronto
& ponérselo y 4 salir obedientemente. — Capitin
Cuttle — anadio la patrona con la misma voz deter-
minada — le pregunto 4 usted si va & volverse 4 casa,
81 6 no.

El capitan parecia inclinado & volverse, en efecto,
pero se atrevié & murmurar débilmente que no habia
18200 para tanto ruido. ‘

— Ea, ea! — dijo Bunsby de una manera cari-
fiosa, — Basta ya, buena moza, basta !

— | Vamos, hombre! Y usted ; quién es? — repuso
mistress Mac Stinger altiva, — j Ha vivido usted al-
guna vez en el nimero nueve de Brig Place? Diga us-
ted, caballero; porque pudiera equivocarme, pero me
parece que no le he visto 4 usted en mi vida. Pue.dcla.que
me confunda usted con mistress Jollson que vivio en
el nimero nueve antes que yo : es el Ginico supuesto
que explicaria la familiaridad de usted al h?.l?!arlne.

— iEa, ea, buena moza, ya basta! — repitio tran-
quilamente Bunsby. ;

A pesar de la grande admiracién que al capitén

10.
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Cuttle inspiraba su amigo, lo estaba viendo Y nopo |
dia creerlo : estaba viendo que Bunshy se atrevia § |

coger con su velludo brazo la cintura de la patrona,

Aquel procedimiento fué magico. Con esto ¥ con I

unas cuantas palabras — muy pocas — la furiogs
mujer rompi6 en llanto : un nifio podia dominarla en
estas condiciones : de tal modo habia perdido sug
brios.

Aquella fiera completamente amansada se dejo per-
suadir de Bunsby saliendo del comedor 4 la misma
tienda. Bunsby volvi 4 entrar en el comedor llevén-
dose 4 la tienda una vela encendida y las botellas de
agua y de ron : todo esto sin pronunciar una palabra.
El capitin crefa estar sofiando. Poco después ented
Bunsby de nuevo en el comedor con su abrigo sobre
los hombros.

— Cattle — dijo — me la llevo 4 su casa.

Mas aturdido el capitdn que si le hubieran puesto
unos grilletes para conducirle preso 4 Brig Place,
vib que toda la familia Mac Stinger se iba con la pa-
trona 4 la cabeza. Apenas tuvo tiempo para sacar
de la caja de hojalata unas cuantas monedas dando
parte de ellas 4 Juliana, su predilecta, y parte 4 Car-
los, porque tenia la estructura de un futuro marino,
Bunsby le asegurd en voz baja quellevariala expedi
¢ién viento en popa y con estas palabras se despidio
del capitin cerrando la puerta detras del ltimo expe=
dicionario,

Quando volvié 4 encontrarse solo en su comedor-
cito sintié que se ponia malo : le parecié que desper-
taba de una pesadilla; no sabia si habia visto 4 la
familia Mac Stinger de carne y hueso 6 si solo se le
habian aparecido fantasmas. Luego volvié 4 su incon-

mensurable admiracion por el comandante de la {
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¢ Prudente Clara » : y asi quedé como sumido en
arrobamiento.

Pero segiin iba pasando el tiempo, visto que Bunsby
no volvia, empezaron & mortificar al capitin muchas
extraias dudas. ; Habria sido secuestrado Bunsby en
Brig Place y estaria prisionero alli, en rehenes por
causa suya? En este caso su honor le imponia el de-
ber de presentarse inmediatamente y obtener la li-
bertad de su amigo 4 costa de la suya. ;Habria sido
atacado Bunsby por su enemiga y, vencido, no se
atreveria 4 presentarse & ¢l, de vergiienza? Tal vez
habria cambiado de parecer mistress Mac Stinger,
por la inseguridad de su caricter, y volviéndose atras
estarfa para abordar al guardia marina. También
podia suceder que Bunsby pretextando guiar 4 los
Mac Stinger tratase de hacer que se perdieran por
callejuelas desconocidas y laberinticas.

En todo caso, era gran preocupacién del capitan el
saber qué haria si Bunsby no parecia més y si nunca
Jamés volvia 4 oir hablar de los Mae Stinger; cosas
ambas probables segin el giro que tomaban los acon-
tecimientos.

Mucho discurria sobre tan complicado problema.
Bunsby no volvia. Cansado, procedié 4 hacerse la
¢ama bajo el mostrador. Y Bunsby no volvia. Por
tltimo, ya sin esperanza ninguna, al menos por aquella
noche, empez6 4 desnudarse. De pronto oyo el rodar
deun coche que se acercaba, que llegaba delante de
la tienda y se paraba. Al momento oy6 también la
voz de Bunshy : le llamaba.

Pero 4y si no habia logrado Bunsby deshacerse de
Mistress Mac Stinger y volvia con ésta en el coche?

Abri6 temblando. Pero no; la compafia que traia
Bunsby era una gran maleta cuadrada. El capitin
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Cuttle ayudé 4 descargar la maleta y & meterla en la
tienda. Era su equipaje, la caja que habia dejado
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abandonada en Brig Place. Miré atentamente §

Bunsby y le parecio que estaba aguantando un ven-

daval sobre triple ancla : dicho de otro modo, qus ™ i

cabeceaba por razéon de una buena pitima. Sin em=
bargo, era dificil tener seguridad de esto, pues la
cara del marinero no resultaba ni mds ni menos ex-
presiva que de costumbre.

— Cuttle — dijo su amigo sefialando la caja que ya
habian destapado — jes esta tu ropa?

El capitan Cuttle miro y reconocié su propiedad.

— Esta hecho pronto y bien ;eh, compafiero? —
dijo Bunsby.

Agradecido y admirado el capitin estreché la mano f
de su amigo y ya se disponia & replicar expresivas
mente, cuando Bunsby se desprendi6 sacudiendo si= =

brazo y haciendo una mueca para guifiar un ojo. Per
aquel esfuerzo, en el estado en que se hallaba, le hizo =

perder el equilibrio y falté poco para que se cayerd, b=

Abrié bruscamente la puerta y se marcho en busca
de la « Prudente Clara » — asi volvia generalments
4 bordo siempre que estaba satisfecho de haber cum=
plido algtin deber en tierra. ‘
No quiso ir el capitdn Cuttle en busca de su amigo
al siguiente dia por miedo 4 molestarle sabiendo qué
no le gustaban las visitas. Por lo mismo tampoco §&

decidio 4 mandarle recado : optd por esperar 4 qué &

él mismo se dejara ver 6 por lo menos esperar 4 qué

transcurriera algin tiempo. En tanto volvié el capis =
tan Cuttle & su vida de soledad. Largos dias y lae= 3§
gas noches pasé el capitan Cuttle pensando en el

viejo Sol Gills y en la opinion de Bunsby respectods
la posibilidad de que el desaparecido volviese. Sk

cuanto mds reflexionaba el capitdn mayores espe-
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ranzas tenia : con estas esperanzas, tan gratas para
su corazon, se ponia 4 la puerta (ya sc atrevia &
hacerlo, desde que por arte tan extraordinario habia
asegurado su liberdad) y alli esperaba como si fuese
4 llegar su viejo amigo. Cuando se recogia en la
trastienda lo disponia todo lo mismo que si Sol estu-
viera para llegar de un momento 4 otro : hasta la
silla de Sol Gills ocupaba su sitio, al lado de la mesa,
Con pensamiento delicado quito de la pared y escon-
dio una miniatura que representaba 4 Walter nifio :
temia que el anciano experimentase triste emocién
al verla. Sus presentimientos llegaron 4 tener una
fuerza tan grande que un domingo no vacilé ya mas

- y encargo dos raciones para la hora de comer, seguro
deque aquellatarde Sol llegaba. Perono llegé ni aquel

domingo ni después y los vecinos siguieron viendo

siempre solo al marino, con el sombrero de hule

puesto, por las tardes 4 la puerta de la tienda sen-
tado, mirando calle arriba, calle abajo, esperando.




